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Dotyczy: DECYZJA RADY w sprawie podpisania, w imieniu Unii, umowy
o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow miedzy Unig

Europejskg a Krolestwem Marokanskim, protokotu wykonawczego do niej

oraz wymiany listdw towarzyszgcej umowie
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DECYZJA RADY (UE) 2018/...

z dnia ...

w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polowow
miedzy Unig Europejska a Krolestwem Marokanskim,
protokolu wykonawczego do niej

oraz wymiany listow towarzyszgcej umowie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci art. 43 w zwigzku

z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dnia 22 maja 2006 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (WE) nr 764/2006! w sprawie
zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze rybotdwstwa pomiedzy Wspolnotg
Europejska a Krélestwem Maroka (zwanego dalej ,,porozumieniem’). Porozumienie byto

nastepnie konkludentnie przedtuzane.

(2) Ostatni protokét wykonujacy porozumienie, okreslajacy uprawnienia do potowdw oraz

rekompensat¢ finansowg przewidziane w porozumieniu wygast dnia 14 lipca 2018 r.

3) W wyroku w sprawie C-266/16%, w odpowiedzi na pytanie prejudycjalne dotyczace
waznosci 1 interpretacji porozumienia i protokolu wykonawczego do niego, Trybunat
orzekl, ze ani porozumienie, ani protokot wykonawczy do niego nie majg zastosowania

do wad przyleglych do terytorium Sahary Zachodnie;.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia
Porozumienia o partnerstwie w sektorze rybotowstwa pomiedzy Wspolnota Europejska

a Krolestwem Maroka (Dz.U. L 141 2 29.5.2006, s. 1).

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 27 lutego 2018 r., Western Sahara Campaign UK,
C-266/16, ECLI:EU:C:2018:118.
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Unia nie przesadza o wynikach procesu politycznego dotyczacego ostatecznego statusu
Sahary Zachodniej, ktory toczy si¢ pod egida Organizacji Narodéw Zjednoczonych i nadal
konsekwentnie potwierdza swoje zaangazowanie w rozstrzygniecie sporu w Saharze
Zachodniej, ktora figuruje obecnie w wykazie terytoriow niesamodzielnych sporzagdzonym
przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych i jest administrowana zasadniczo przez
Kroélestwo Marokanskie. Unia w pelni wspiera wysitki Sekretarza Generalnego ONZ i jego
osobistego wystannika na rzecz pomocy stronom w osiggni¢ciu sprawiedliwego, trwatego
1 akceptowalnego dla obu stron rozwigzania politycznego, ktore umozliwitoby
samostanowienie ludu Sahary Zachodniej w ramach ustalen zgodnych z celami i zasadami
okreslonymi w Karcie Organizacji Narodow Zjednoczonych, przedstawionymi

w rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ (,,RB ONZ”), w szczegolnosci w rezolucjach

RB ONZ nr 2152 (2014), 2218 (2015), 2285 (2016), 2351 (2017) i 2414 (2018).

Floty unijne powinny moc kontynuowaé dziatalnos$¢ potowowa prowadzong od czasu
wejscia w zycie porozumienia, a zakres stosowania umowy powinien zosta¢ zdefiniowany
w taki sposob, aby uwzgledni¢ wody przylegte do terytorium Sahary Zachodniej. Ponadto
kontynuowanie partnerstwa w dziedzinie polowo6w ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania, by terytorium to mogto nadal korzysta¢ ze wsparcia sektorowego
zapewnionego w porozumieniu zgodnie z prawem unijnym i mi¢dzynarodowym, w tym

z prawami czlowieka, oraz z korzyscig dla zainteresowanej ludnosci.
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W tym celu w dniu 16 kwietnia 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczgcia
negocjacji z Krolestwem Marokanskim w celu zmiany porozumienia i zawarcia nowego
protokotu wykonawczego. W wyniku tych negocjacji dnia 24 lipca 2018 r. parafowano
nowg umowe o partnerstwie w sprawie zrbwnowazonych potowoéw miedzy Unig
Europejska a Krolestwem Marokanskim (zwang dalej ,,umowa w sprawie potowow”),

a takze nowy protokdt wykonawczy do niej, wraz z zatgcznikiem i dodatkami do tego
protokotu, oraz wymiang listow towarzyszacag umowie w sprawie potowow stanowigcg

integralng czg$¢ umowy w sprawie polowow.

Celem umowy w sprawie potowdw jest umozliwienie Unii 1 Krdlestwu Marokanskiemu
Scislejszej wspotpracy w celu propagowania polityki zrownowazonego rybolowstwa,
rozsadnej eksploatacji zasoboéw rybnych w obszarze polowowym okre§lonym w umowie
w sprawie polowow oraz wsparcie wysitkow Krolestwa Marokanskiego na rzecz rozwoju
niebieskiej gospodarki. Tym samym przyczynia si¢ ona do realizacji celow wyznaczonych

przez Unig w art. 21 Traktatu o Unii Europejskie;j.

Komisja ocenila potencjalne konsekwencje umowy w sprawie potowow dla
zrbwnowazonego rozwoju, w szczegdlnosci jezeli chodzi o korzysci dla zainteresowanej

ludnosci oraz wykorzystanie zasobow naturalnych odnosnych terytoriow.
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Zgodnie z tg oceng uznaje si¢, Zze umowa w sprawie polowow powinna przynies¢ duze
korzys$ci zainteresowanej ludnosci, biorac pod uwage pozytywne skutki spoteczno-
gospodarcze dla tej ludnosci, zwlaszcza w zakresie zatrudnienia 1 inwestycji, oraz jej

wplyw na rozwoj sektora gospodarki rybnej i1 sektora przetworstwa rybnego.

Ponadto ocenia si¢, ze umowa w sprawie polowOw stanowi najlepsza gwarancje
zrébwnowazonej eksploatacji zasobow naturalnych wod przylegtych do Sahary Zachodniej,
poniewaz dzialalnos$¢ potowowa jest zgodna z najlepszymi opiniami i zaleceniami

naukowymi w tej dziedzinie i podlega odpowiednim srodkom monitorowania i kontroli.

Majac na uwadze rozwazania zawarte w wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci, Komisja —
wraz z Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych — podjeta wszelkie racjonalne

1 wykonalne w obecnym kontekscie dziatania w celu wlasciwego wiaczenia
zainteresowanej ludnosci, aby zapewni¢ uzyskanie jej zgody. Przeprowadzono szerokie
konsultacje w Saharze Zachodniej i w Krolestwie Marokanskim, a podmioty spoteczno-
gospodarcze i polityczne, ktore wzietly udziat w konsultacjach, wyraznie opowiedziaty si¢
za zawarciem umowy w sprawie potowdw. Front Polisario oraz niektore inne podmioty

odmoéwily jednak wzigcia udziatu w procesie konsultacji.
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Podmioty, ktore nie zgodzily si¢ wzig¢ udziatu w procesie, odmowily stosowania umowy
w sprawie polowow i protokotu wykonawczego do niej do wod przylegtych do Sahary
Zachodniej, poniewaz uwazaty zasadniczo, ze takie akty potwierdzalyby stanowisko
Krolestwa Marokanskiego w kwestii terytorium Sahary Zachodniej. Postanowienia umowy
w sprawie potowdw ani protokotu wykonawczego do niej absolutnie nie implikujg jednak,
Ze uznana zostata suwerenno$¢ lub suwerenne prawa Krolestwa Marokanskiego wzgledem
Sahary Zachodniej i wod do niej przylegtych. Unia nadal begdzie tez nasila¢ starania na
rzecz procesu — rozpoczetego 1 kontynuowanego pod egidg Organizacji Narodow

Zjednoczonych — pokojowego rozstrzygniecia sporu.

Nalezy zatem podpisa¢ umowe w sprawie potowdw, protokot wykonawezy do niej oraz

wymiang listow towarzyszacg umowie w sprawie potowow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy o partnerstwie w sprawie

zrownowazonych potowow miedzy Unig Europejskg a Krolestwem Marokanskim (zwanej dalej

,umowa w sprawie polowow”), protokotu wykonawczego do niej oraz wymiany listow

towarzyszacej umowie w sprawie polowdw, z zastrzezeniem zawarcia tych aktow!".

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0so6b
umocowanych do podpisania w imieniu Unii umowy w sprawie potowdw, protokotu

wykonawczego do niej oraz wymiany listow towarzyszacej umowie w sprawie potowow.

towarzyszacej umowie zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
Delegacje: zob. dokument ST 14367/18.

Tekst umowy w sprawie polowdw, protokolu wykonawczego do niej oraz wymiany listow
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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